PE COMPANIAS

A( ( IONISTA DE U‘\A CUMPANIA LCI AEOREAVA !.»

1. COMPANIA ECUATORIANA
NOMBRE: . JAKEDAECUADOR CIA. LTDA.
149023

NUMERO DE EXPEDIENTE:
NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL: .. BYRON OSWALDO ROMERO TROYA . ... ..
CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: | GERENE GENERAL .
2. COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE:  TAKEDA GMBH

NACIONALIDAD DE LA COMPARNIA EXTRANJERA: DINAMARGA .
DOMICILIO: . LANGEBJERG, 1, 4000, ROSKILDE, DINAMARCA oo e

NOTAIL- A este formulario se debe acompafiar una certificacion extendida por la autoridad competente del pais de origen o Consul del Ecuador en la
que se acredite que la sociedad en cuestion se encuentra legalmente existente en el pais.

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPANiA
ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: DRA. MARGARITA ROSA ZAMBRANG ALBUJA
NACIONALIDAD: . ECUATORIANA

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: .. 1706298021

DOMICILIO: . AVENIDA 6 DE DICIEMBRE 2816 Y PAUL RIVET, ED!F!C!O JOSSUETH GO ZALEZ, PISO 10,
o IECF&UQ ,Jf N

4. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPARNIA EXTRANJERA: T

No. Nombre y Apellidos completos Estado Civil Nacionalidad Domicilio
1 TAKEDA PHARMA A/S DINAMARCA LANGEBJERG, 1, 4000
a(\ r I!r\E hl::r\U\AADV

D PetAr

'm/w/\ﬂ;/i; 7 s g

FIRMA  DEL  REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO,
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, debera estar autenticado por Consul Fcuatoriano o apostillado

FECHA DE PRESENTACION: ANO MES DiA



Factura: 002-002-000010571 20161701065D00355

DIIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20161701065000355

Ante mi, NOTARIO(A) PEDRO OLMEDO CASTRO FALCONI de la NOTARIA SEXAGESIMA QUINTA , comparece(n)
MARGARITA ROSA ZAMBRANO ALBUJA CASADO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en QUITOQ, portador(a) de CEDULA
1706298021, REPRESENTANDO A TAKEDA GMBH en calidad de APODERADO(A), quien(es) declara(n) que la(s) firma(s)
constante(s) en el documento que antecede NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA
QUE A SU VEZ ES SOCIO ACCIONISTA DE UNA COMPARNIA ECUATORIANA, es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de
acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno
del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,
sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 3 DE FEBRERO DEL 20186,
(12:37).

MARGARITA ROSA ZAMBRANO ALBUJA
CEDULA: 1706298021

e v e
_~"NOTARIO(A) PEDRQ.OLMERO CASTRO FALCONI ™~~~

e

/’WARTA SEXAGESIMA QUINTA DEL CANTON QUITO




//

.

EARAAERCER

IDECEI FRAZPA0E Y cege i aggdad
GEIRTLP2209 14 B ER s aCeTgdada
TARBRARGCALBY AN CHARGARITA<RDS

1706298021
NIMERD DE CERTIFICADD cEDULA
ZAMBRANO ALBUJA MARGARITA ROSA

PICRINCHA
=== PROVINCIA CIRCUNSCRIPCION 1
QUITO [RUMIPARBA

criTON %\;\{\g‘; \G RURMIST, chA

1.} PRESIDENTAIE DELA SR

('a ol qmma( Jove a ace(n\ qyg‘tﬁe fue

... Jojais)Aflfes). s fsont FIEL COPIA del
= / s /

&
NG v
RS &L

7 Pr. Pedm Castzﬁ,ﬁ‘a}@@m
HOTARIS s&xmsmwm@ ﬁEW@?ﬁ@ﬁ'@ﬁﬁﬁ R




D

Factura: 002-002-000010585

o

NOTARIOC(A) PEDRO OLMEDO CASTRO FALCONI

NOTARIA SEXAGESIMA QUINTA DEL CANTON QUITO

EXTRACTO

ACTO O CONTRATO:

DECLARACION JURAMENTADA PERSONA JURIDICA

|| FECHA DE OTORGAMIENTO: |3 DE FEBRERO DEL 2016, (16:06)
OTORGANTES
R " GTORGADO POR .
: . Ti . No. Nach bid
Persona Nombres/Razén social i nten;ﬂi?nete Documento de identidad 1 demtﬁzacién ac::as Calidad Persona que le representa
NUMERC DE 5
. REPRESENTA ZIDENTIFICACION SE-Q- APODERADO{ | MARGARITA ROSA
Juridica  TAKEDA PHARMA A/S DO POR TRIBUTARIA 00004385  §OANESA 4y ZAMBRANO ALBUJA
EXTRANJERA
o v CAFAVORDE - - . T e
Persona Nombres/Razdn social integfzgi?eme Documento de identidad idenﬂ'fqli.a clén Nac?;alid " Calidad Persona que representa
B UBICACION
i " “Provincld’ - Gantén- SR o Parrogula oo
HPICHINCHA QuITO LA MAGDALENA
DESCRIPCIGN DOCUMENTO:
B OBJETO/OBSERVACIONES:
CUANTIA DEL ACTQ O '
EE CONTRATO: INDETERMINADA P / Eg

I

= - /(
NOTARIO(A) PEDRO OLMEDG SASFRO FALCONF
/
" NOTARIASEXAGESIMA Quy;m DEL CANTON QUITO



R I e T L O S N R

N NN NN NN NN e e e e e

.rio

2016 17 01 65 00342

s

ANO | PROVINCIA CANTON | NOTARIA

OTORGADAE POR

TAKEDA PHRRMA A/S

CUANTIA: INDETERMINADA

DI: 2 COPIAS

5.G.8.

En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano,
el dia de hoy, MIERCOLES TRES (03) DE FEBRERO
DEL ANO DOS MIL DIECISEIS, ante mi Doctor Pedro
Castro Falconi, Notario Sexagésimo Quinto del
cantdé4n Quito, comparece la Doctora MARGARITA
ROSA ZAMBRANO ALBUJA, a nombre y representacidn
de TAKEDA PHARMA A/S, en su calidad de Apoderada
Especial, de nacionalidad danesa. La

1



34/ Dr. Pedro Castro Falcond )
OTARIO SEXAGESIMO QUINTO DEL CANTON QUITO

//
1,/compareciente, es mayor de edad, de estado civil

/4
/i

/

/4
/

/
/
C

5
6

o G0

casada, de nacionalidad ecuatoriana, domiciliada
en el Distrito Metropolitano de Quito,
legalmente capaz y hé&bil para contratar vy
'obligarse, a gquien de conocer doy fe, en virtud
de haberme exhibido su documento de identidad,
cuya copia fotostidtica debidamente certificada
por mi el notario se agrega. Advertida que fue
la compareciente por mi el notaric de 1os
efectos y resultados de esta escritura, asi como
examinado que fue en forma aislada y separada,
de gue comparece al otorgamiento de esta
escritura sin coacciédn, amenazas, temor
reverencial, ni promesa o seduccidn, me solicita
gque eleve a escritura ptblica el texto de 1la
minuta que me presenta, cuyo tenor literal que
se transcribe a continuaciédén es el siguiente: En
el protocolo de escrituras publicas a su cargo
sirvase incorporar una declaracidén Jjuramentada
de conformidad con las siguientes c¢lé&usulas:
PRIMERA , - COMPARECIENTE : , Comparece al
otorgamiento de la presente escritura publica,
la Doctora MARGARITA ROSA ZAMBRANO ALBUJA, a
nombre y representacidén de TAKEDA PHARMA A/S, en
su calidad de apoderada especial, tal y como se
desprende de la coplia del poder adjunto. La
compareciente es mayor de edad, de estado civil

casada, de nacionalidad ecuatoriana, domiciliada

2
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DOCTORA PAOLA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA (E) DEL CANTON QUITO

Quito, 18 de febre ‘;"
PROTOCOLIZACION Noe. 2013-17-01-040-P001275
DE LA COPIA AUTENTICADA
DEL PODER
QUE OTCRGA
COMPANIA TAKEDA PHARMA A/S
A FAVOR DEL
DOCTOR JOSE MEYTHALER
Y OTROS
(CON SU RESPECTIVA TRADUCCION AL IDIOMA ESPANOL)
CUANTIA: INDETERMINADA
AZ

(DI.3ra, COPIAS)




Quito, 15 de febrero de 2013

Sefiora Doctora
Paola Andrade Torres
NOTARIA CUADRAGESIMA (£} DEL CANTON QUITO Ve

Presente, -

‘e

Yo, Nadia Herrera Camacho, abogada en libre ejercicio profesional amparada en el drticulo 18
numeral 2 de la Ley Notarial, solicito a Usted se digne protocolizar el poder otorgaflo por Ghita
Astrup a nombre y rep'reséi‘?tacién de TAKEDA PHARMA A/S , a favor del Dr. Jose Rafael Meythaler
‘Baquero v/o Dra. Margarita Rosa Zambrano Albuja.

Solicito se me otorguen tres copias certificadas de {a mencionada escritura, vy se me devuelva el

poder original.-~

Por la atencidn brindada, anticipc mi agradecimiento.

Atentamente,

WD

Nadia Herrera Camacho
Reg. Mat. 17-2012-438
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POWER OF ATTORNEY L 32 7.

Enla ciudad de Roskilde, Dinamarca, a los 24 dias
del mes de enero del 2013, Ia sefiorita Ghita Astrup,
en nombre y representacion de TAKEDA
PHARMA A/S manifiesta:

PRIMERA.- COMPARECIENTES.-

Comparece la sefiorita Ghita Astrup, en su calidad de
representante legal 'de" TAKEDA PHARMA AJS,
una compailiz legalmente constituida bajo las leyes
de Dinamarea, con donmicilio principal en la ciudad
de Roskilde, a la que en adelante se la denominard la
“MANDANTE”, quien en forma libre y voluntaria a
través del presente otorga poder a favor del Dr. José
Rafae! Meythaler Baquero y/o la Dra. Margarita
Rosa Zambrano Albuja, a quienes en lo sucesivo se
tes denominara los “MANDATARIOS?”, para que de
forma individual o conjunta, representen a la
MANDANTE en la Repliblica del Ecuador.

SEGUNDA .- ALCANCE DEL MANDATO.-

Los MANDATARIOS estan facultados para
representar a la MANDANTE en todos los actos y
contratos que se deriven de la calidad de accionista
de compafiias de nacionalidad ecuatoriana, en las
cuales la MANDANTE posee acciones. Para el
cumplimiento de este encargo, los MANDATARIOS
podran realizar todos los actos necesarios para
ejercer los derechos y cumplir con las obligaciones
que le correspondan a la MANDANTE en su calidad
de accionista, en especial: suscribir certificados
provisionales y titulos de acciones; comparecer a las
Juntas Generales de Accionistas; presentar peticiones
al Superintendente de Compafifas; presentar la
informacion a la que esté obligada segln la
legislacién ecuatorizna, en calidad de accionista;
registrar las inversiones que realice la MANDANTE
en ¢l Banco Central del Ecuador.

Los Mandatarios tienen la atribucién de contestar
demandas e intervenir judicial y extrajudicialmente
para defender los derechos e intereses de la
MANDANTE, realizar y celebrar a nombre de la
MANDANTE, todos los actos y contratos que se
fequieran ante las entidades y/o autoridades
cofmpetentes, judiciales, administrativas, pblicas,
sémiptblicas o privadas del Ecuador.

En general, los MANDATARIOS podran hacer, a
nombre de la MANDANTE, todo aquello que sea

In the city of Roskilde, Denmark, on January 24 2613,
Ms. Ghita Astrup, on behalf of and representing
TAKEDA PHARMA A/S represents:

FIRST.- APPEARING PARTIES.-

Ms. Ghita Astrup appears as legal representative of
TAKEDA PHARMA A/S, a company legally
incorporated under the laws of Denmark, with statutory
séat in the city of Roskilde, hereinafter the
“PRINCIPAL”, who freely and voluntarily hereby
grants a power of attorney in favor of Dr. José Rafael
Meythaler Baquero and/or Dr. Margarita Rosa
Zambrano Albuja, hereinafter the
“REPRESENTATIVES?, in order to individually and/or
jointly, represent the PRINCIPAL in the Republic of|-
Ecuador.

- e

SECOND.- SCOPE OF THE AUTHORITIES

GRANTED .-

The REPRESENTATIVES have authority to represent
the PRINCIPAL in all acts and contracts derived from
its capacity as shareholder of Ecuadorian companies in
which the PRINCIPAL has shares. For the fulfillment of
this task, the REPRESENTATIVES will have authority
to carry out all the actions that may be necessary in
order to exercise all the rights and comply with the
obligations that correspond to the PRINCIPAL as
shareholder, particularly: subscribe provisional and
definitive shares certificates; appear before the General
Shareholders Boards; file petitions to the Superintendent.
of Companies; file the information which the
PRINCIPAL is obliged to present accordiag to the
Ecuadorian laws; register investments made by the

PRINCIPAL in the Central Bank of Ecuador. ‘

The REPRESENTATIVES have the obligation of
answering claims and intervening judicial and extra
Jjudicially in order to defend the rights and interests of
the PRINCIPAL,; carry out and enter, on behalf of the
PRINCIPAL, all the acts and contracts required before
the entities and/or competent judicial, administrative,
public, semi public or private authorities of Ecuador,

In general, the REPRESENTATIVES will have the

authority to carry out, on behalf of the PRINCIPAL,
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n‘gbesa{d o y paca proteger los derechos e intereses de
gonferfzéD ANTE, por lo que ninguna entidad y/o

B e piiblica privada del Ecuador podra alegar

;"utﬁ;{ciemia de poder. Los MANDATARIOS - por
" tivo seran personalmente responsables de
s de la MANDANTE.

pingtn mo
1as obligactone

TERCERA.-- DURACION.- '
EJ presente poder se confiere por tiempo indefinido y

tendrd validez hasta que sea legalmente revocado.

lir a cabalidad con el mandato |

everything that is necessary for fulfilling 8
aftorney herein grantsd.and for protecting
interests of the PRINCIPAL, for whigh
private authority of Ecvador could ajiey ;i" ;
of proxy. The REPRESENTATIVES fof fip &bl ay
be personally responsible of the UBligatighsd JF /i
PRINCIPAL. -/

THIRD.-TERM.- / p
. L& N
This power of attorney is granted fof an unttef;

and will be valid until it is legally pevoked.

s AL 4
o
TAKEDA PHARMA A/ S v \
T ) )

,'.-? / 11 f
Al 7 ,c.e//f\

i
T {Ghita .éstrup
Representante Legal / Legal representative

~3
3
4
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T the undersigned notal;y public of Roskilde, Denmark, hereBy
* certify that Ghita Astrup, who proved het identity to me by preseritation
of her passport, has signed this document."This Certification is provided.

3

on
the basis of a specimen signature filed with the notarial office.

1 Furthermore certify that pursuant to the records of the Danish Commerce
and Companies Agency, Ghita Astrup, is the sole autorised signatory of the
public limited company Takeda Pharma A/S. . »

There were no conspicuous amendments or additions in the document.

In witness whereof I have herunto set my hand and notarial seal.

The District of Roskilde, Denmark, 14.12.2012, .

Jette Mos}gé%;j’/{/ )

N ota/ryf’ ublic




Yo, el infrascrito notario ptiblico de Roskilde, Dinamarca, por la presente
certifico que Ghita Astrup, quien me prob6 su identidad por la presentacién
de su pasaporte, ha firmado este documento. Esta Certificacidn es otorgada
en .

la base de un modelo de firma presentado con la oficina notarial,

Certifico ademés que en virtud de los archivos de la Agencia Danesa
de Comercio y Compaiifas, Ghita Astrup, es la tinica firmante autorizada de la
compaiifa ptiblica limitada Takeda Pharma A/S. -« . ya
No hubo enmiendas o adiciones visibles.en el documento. /
En fe de lo cual he puesto mi mano y sello notarial. &

1 Bistrito de Roskilde, Dinamarca, 14.12.2012,

Jette Viose
Motario Piiblico



T T ey e ——————— i

i on o ot SA B b a0 N TN VLS TEN L 1N A pa ST RS

Gt emied e g ™ Tt e E2bie ottt B bt i ettt £

O SN e Del s DL S o i e fanns 5 2

e

z ,
TRIADAS nhr i, es raprodudtian

:SETEINTWSHMO a la vista
/ .

~

’
;
'
i
- .
re
ol H




N

.,

~.

A

-

by

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de S de octubre de 196

1. Pais: Dinamarca.

Este documento plblico.
ha sido firmado por
. Jette Mosa
3. actuando en la calidad de
Notario Piblico.

NS ]

LY

4, lleva el sello de
Corte del Condado Roskilde

Certificado

5. en Copenhague 6..el 04 de febrero de 2013.
7. por el Ministro de-Relaciones Exteriores de Dinamarca

8. No. DNK-00290150.
9. Sello: 10. Firma:

Ole Schmidt

Yo, Andrés Santiago Rubio Puente, juro que la traduccién que antecede corresponde
fielmente a la original en inglés, segiin mi mejor saber y entender.

Puente.

C.C. o 1716983034,



PAZON: De conformidad con el numeral tres del Articulo dieciccho de
la Ley Notarial doy fe que la firma puesta al ple del escrito que .
antecede, en la misma que se lee; ILEGIBLE, pertenece al sefior
ANDRES SANTIAGO RUBIO PUENTE, portador de  la cédula de -ciudadania
numerc 171698303-4 por tanto es auténtica.- Quito, dieciocho de
febrero del dos mil trece.-

DOCTORA PACLA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA (E) DEL CANTON QUITO
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RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticién de la abogada Nadia Herrera Camacho .
esta fecha y en ocho fojas wtiles, protocolizo en el Registro de Escrituras Pablicas de la
Notarfa Cuadragésima del Cantén Quito, cuyo archivo se halla actualmente a mi cargo,
. COMPANIA TAKEDA PHARMA A/S A FAVOR DEL DOCTOR JOSE MEYTHALER - -
*' Y OTROS (CON SU RESPECTIVA TRADCCION AL IDIOMA ESPANOL) que
antecede q uedando 1ncorporadoprotcolo désesta Notarta~de todo cudnto doy fe.
Quito, catorce de febrero dedos mil trece. / 7 '

VB

Dra. Paola Andrade Torres, )
NOTARIA CUADRAGESIMA (E) DEL CANTON Q{HTO

Se Protocoliz6 ante mi, en fe de ello confiero esta TERCERA COPIA
CERTIFICADA, debidamente firmada y sellada en Quito, dieciocho de febrero del
afio dos mil trece.

DRA.PAGLA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA (E) DEL CANTON QUITO

YT
PaASe N
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- . Doslora, Paola Andrade Torres,
NOTARIO CUADRAGESIMO DEL CANTON QUITO
EXTRACTO ,
[Escritura No. j 2013-17-01-040-P001275 No. De Fojas. /e ]
ACTO O CONTRATO /f’ \
OTORGAR Y REVOCAR PODERES ESPECIALES O GENERALES \
FECHA /7 \
’ 2013-02-18 08:42:30 ) / \
OTORGANTES
. OTORGADO POR
Lo Nombres/ 4{@;&;@@%&0 L R .
Persona Razén soclal §de jdenzidad No.ldentificacién jNacionalidad ||Calidad Nombre de la persana que le representa
A FAVOR DE - . 5
Nombres/ Dacumento | e s A . -
Persona Razéa social lde idantidad | Mo.identificacion |Nacionalidad |Calidad | Nombre de la persona que le representa

OBJETO (Cosa cantidad o hecho materia del contrato)

Prot. Poder que otorga Takeda Pharma A/S

UBICACION

PROVINCIA CANTON PARROQUIA DIRECCION
PICHINCHA LauITo )

CUANTIA DEL ACTO O CONTRATQ /-%—}’

INDETERMINADA i ™~

- a4

DOCTORA. PAOLA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO
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Factura: 002-001-0060002602

COPIA DE COMPULSA N° 20151701032D06%24

RAZON: Ue ’e_:onformid'ad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy f& que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es(son}
compuisa del docurnento que me fue exhibido en 7 foja(s) Util(es). Una vez practicada la cerlificacién(es) se devuelve el{los)
dacumento(s) en 7 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso

adecuado del{los) documenta(s) certificado(s) es de responsabilidad exclusiva de la{s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).

QUITC, a 21 DE ABRIL DEL 2015.

R e
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Certificate

1 Business Authority certifies and altests that




ify, that this s 2 irug copy of the original document,
onpresented fo'me o this day..; ", 0 [




Certificado

Aﬁtonéad Danesa de Negocios certifica y da fe que

“TAKEDA. PHARNIA AFS”
Langebjerg 1
DK-4000 Roskilde
Dinamrca

ajo CVR avmero 16406899 (anteriof niimero de registro ApS ;ﬁ;’?‘lgs}

en lamunicipalidad de Roskiide ha tramitado un registro legal como una compafifa
mitada privada en los archivos de la Autoridad Danesa de Negocios en cumplimiento
el Acta Danesa de Compafiias,

Copenhague, 22 de enero dé 013"

(IR SRS INTIRE FA S N

Kristine Johannisson
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(C@nvenmén de La Haya'd _ de m‘:&ubre de 1961)5_' o
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51 me ha sido presentado en éste dia.

5 e para certifiear gue, esta es una copia auténtica del documento origing

a2 Tegsles ha sido pég%a;daiss.

CORTE DE ROSKILDE, DINAMARCA, 31-01-2613
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RAZON: De conformidad con el numeral tres del Articulo
la Ley Notarial doy fe que la firma puesta al plev/del ascrlto
antecede, en la misma gue se lee; IIEGIBLE pe,ftenece al 5
ANDRES SANTIAGO RUBIO PUENTE, portador de la c¢éfula de ci ludad,
nftmerc 171698303-4 por tanto es auténtica.- ulto,

dieci och
febrero del dos mil trece.-
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Dr. Pedro Castro Falconi e :;;
NOTARIO SEXAGESIMO QUINTO DEL CANTON«@@I

en el Distrito Metropolitano

legalmente capaz para contratar vy
SEGUNDA. - DECLARACION JURBMENT
compareciente, en calidad de apoderaﬁa especial
de Takeda Pharma A/S, declara bajo jéramento que
el certificado de existencia legal de Takeda
Pharma A/S, emitido en Dinamarca el veinte y dos
de enero del afo dos mil trece, cuyo contenido,
textualmente indica: “Certificado: La Autoridad
Danesa de Negocios certifica y da fe gque “Takeda
Pharma A/S” Langebjerg 1 DK-4000 ROSKILDE
Dinarmarca bajo cvr nimero uno seis cuatro cero
seis ocho nueve nueve 16406899 (Anterior nlmero
de registro aps tres cerc siete punto uno ocho
cinco 307.185) en la municipalidad de Roskilde
ha tramitado un registro legal como una Compaifiia
Limitada Privada en los afchivos de la Autoridad
Danesa de Negocics en cumplimiento del Acta
Danesa de Compafiias. Copenhague, veinte y dos
(22) de enero de dos mil trece (2013). Kristine
Johannisson.”, sigue vigente hasta la presente
fecha. Certificacidén gue se adjunta como parte
integrante de esta escritura ptblica. Usted
Sefior Notarioc se servird 4incorporar las demés
cldusulas de estilo. Minuta firmada por 1la
Abogada Adriana Huidobro Peralta, afiliada bajo
el nUimero diez y siete dos mil uno trescientos

setenta y uno del Foro de Abogados de Pichincha.
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/// Dr. Pedro Castro Falconi
/ “NOTARIO SEXAGESIMO QUINTO DEL CANTON QUITO

HASTA AQUi EL CONTENIDO DE LA MINUTA, la misma
que gueda elevada a escritura piblica con todo
su valor 1legal.- Para el otorgamientoc de 1la
presente escritura piblica, se observaron todos
y cada uno de los preceptos legales que el caso
reguiere; y, leida que le fue a la compareciente
integramente por mi, el Notario, en alta y clara
voz, agquel se afirma y ratifica en el total
contenido de esta escritura pidblica, para
cé%stancia firma Jjunto conmigo en unidad de

acto, de todo lo cual doy fe.-

i ot %

DRA. MARGARITA ROSA ZAMBRANC ALBUJA
c.c. ) ¥a 750

" I A——
NOTA%EQiEQZAGEStMG‘QUINTo DEL CANTON QUITO

EL NOTA..



Se otorgé ante mi, en fe de ello confiero esta PRIMERA COPIA CERTIFICADA
de la escritura piblica de DECLARACION JURAMENTADA otorgada por:
TAKEDA PHARMA A/S.- Firmada vy sellada, en Quito, a tres (03) de febrero del

dos mil dieciséis.~
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